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Uvod

O slušalicama
Pomoću Nokia Bluetooth slušalice BH-110U možete da upravljate pozivima bez korišćenja
ruku, čak i kada koristite dva telefona istovremeno.

Površina ovog proizvoda je bez nikla.

Upozorenje:
Ovaj proizvod može da sadrži male delove. Držite ih van dohvata dece.

Delovi ovog proizvoda imaju magnetska svojstva. Ovaj proizvod privlači materijale koji
sadrže metal. Ne stavljajte kreditne kartice ili druge medije sa magnetnim zapisom u
blizinu ovog proizvoda pošto se tako mogu izbrisati podaci koji se nalaze na njima.

Pažljivo pročitajte ovo uputstvo za korisnika pre korišćenja proizvoda. Pored toga,
pročitajte uputstvo za korisnika uređaja koji povezujete sa ovim proizvodom.

O Bluetooth povezivanju
Bluetooth možete da koristite za uspostavljanje bežičnih veza sa drugim kompatibilnim
uređajima, kao što su mobilni telefoni.

Uređaji ne moraju da budu u vidnom polju, ali moraju da budu na međusobnoj razdaljini
manjoj od 10 metara (33 stope). Na vezu mogu da utiču prepreke kao što su zidovi ili
drugi elektronski uređaji.

Ovaj uređaj je usklađen sa Bluetooth specifikacijom 2.1 +EDR i podržava sledeće profile:
Headset Profile (HSP) 1.1, Handsfree Profile (HFP) 1.5 . Proverite sa proizvođačima drugih
uređaja njihovu kompatibilnost s ovim uređajem.
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Prvi koraci

Tasteri i delovi

1 Konektor za punjač
2 Indikatorska lampica
3 Mikrofon
4 Višefunkcijski taster
5 Slušalica
6 Naušnica

Punjenje baterije
Da biste koristili slušalicu, morate da napunite bateriju.

Upozorenje:
Koristite isključivo baterije i punjače koje je Microsoft Mobile odobrila za korišćenje sa 
ovim konkretnim modelom. Korišćenje drugih vrsta opreme može da poništi sva 
odobrenja ili garanciju i može biti opasno. Korišćenje neodobrenih punjača može 
da predstavlja rizik od požara, eksplozije i od drugih opasnosti.

1 Uključite USB kabl u USB konektor punjača. Utaknite punjač u zidnu utičnicu.
2 Priključite kabl punjača na konektor za punjač na slušalicama. Kada je baterija u

potpunosti napunjena, crveno svetlo indikatorske lampice postaje zeleno.
3 Isključite punjač iz slušalica, a zatim iz zidne utičnice.

Kada prekidate vezu sa punjačem, uvek držite i vucite utikač, a ne kabl.
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Potpuno napunjena baterija ima kapacitet napajanja za do 6 sati razgovora, odnosno
do 120 sati u režimu pripravnosti.

Kada je baterija skoro prazna, slušalice pište na svakih 5 minuta, a indikatorska lampica
treperi crvenim svetlom. Indikatorska lampica svetli crvenom bojom za vreme punjenja.

Provera napunjenosti baterije
Uverite se da je slušalica uključena, zatim pritisnite . Zeleno svetlo ukazuje na
dovoljan nivo baterije. Ako lampica svetli žuto, možda ćete ubrzo morati da napunite
bateriju. Ako je svetlo crveno, napunite bateriju.

Uključivanje ili isključivanje slušalice

Uključivanje
Pritisnite taster  i držite ga 2 sekunde. Slušalica će zapištati, a indikatorska lampica
će jednom zasvetleti zelenom bojom.

Slušalica će se povezati sa poslednjim uređajem sa kojim je bila povezana. Ukoliko ranije
niste uparivali slušalicu sa uređajem ili ukoliko ste obrisali listu uparivanja, aktivira se
režim uparivanja.

Isključivanje
Pritisnite taster  i držite ga 5 sekundi. Slušalica će zapištati, a indikatorska lampica
će jednom zasvetleti crvenom bojom. Svi aktivni pozivi će se prekinuti.

Ukoliko se slušalica ne poveže sa uređajem u roku od 30 minuta, ona se isključuje.

Uparivanje i povezivanje slušalice sa telefonom
Da biste koristili slušalicu, morate da je uparite i povežete sa kompatibilnim telefonom.

1 Da biste isključili slušalicu, pritisnite taster  i držite ga 5 sekundi.
2 Uključite telefon sa kojim želite da uparite slušalicu.
3 Ukoliko ranije niste uparivali slušalicu sa uređajem ili ukoliko ste obrisali uparivanja,

uključite slušalicu.
Ako ste prethodno uparivali slušalicu sa drugim uređajima, pritisnite taster  i
držite ga 5 sekundi.
Aktivira se režim uparivanja, a indikatorska lampica počinje brzo da treperi zelenim
svetlom.

4 U roku od tri minuta aktivirajte Bluetooth na telefonu, a zatim ga podesite tako da
traži Bluetooth uređaje. Detalje potražite u vodiču za korisnike telefona.

5 Na listi pronađenih uređaja izaberite slušalicu.
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6 Ako je potrebno, unesite šifru 0000.

Možete da uparite slušalicu sa osam kompatibilnih telefona, ali možete da je povežete
sa najviše dva telefona istovremeno.

Kod nekih telefona može biti potrebno da se uspostavljanje veze nakon uparivanja
sprovede zasebno.

Nošenje slušalice
Ako želite da koristite naušnicu sa slušalicom, istu prikačite za slušalicu. Da biste otkačili
naušnicu, nežno je povucite sa slušalice.

Prevucite naušnicu iza uha i lagano stavite bubicu u uho. Pažljivo savijte kuku oko uha
da biste je namestili. Usmerite slušalicu prema ustima.

Upućivanje poziva

Upućivanje i primanje poziva
Da biste koristili slušalicu za upućivanje i primanje poziva, potrebno je da je povežete
sa telefonom.
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Upućivanje poziva
Uputite poziv na uobičajeni način.

Odgovaranje na poziv
Pritisnite .

Prekidanje poziva
Pritisnite .

Odbijanje poziva
Dvaput pritisnite .

Prebacivanje poziva sa slušalice na mobilni telefon i obratno
Pritisnite taster  i držite ga 2 sekunde.

Možete ponovo da pozovete broj koji ste poslednji birali ili da koristite biranje glasom
ukoliko telefon podržava takve funkcije kada ga koristite sa slušalicom.

Ponovno zvanje poslednjeg biranog broja
Kada nema poziva u toku, dvaput pritisnite .

Korišćenje biranja glasom
Kada nema poziva u toku, pritisnite taster  i držite ga 2 sekunde, zatim postupite po
uputstvima iz vodiča za korisnike telefona.

Promena jačine zvuka
Podesite željeni nivo jačine zvuka na povezanom telefonu. Izabrani nivo jačine zvuka
se čuva kao minimalni nivo jačine zvuka za telefon koji je trenutno povezan sa
slušalicom.

Uparivanje i povezivanje slušalice sa dva telefona
Kada prvi put koristite slušalicu, ona se automatski povezuje sa vašim telefonom.
Takođe, slušalicu možete da povežete sa još jednim telefonom što vam omogućava da
istovremeno upravljate pozivima na, recimo, ličnom i poslovnom telefonu.

1 Da biste isključili slušalicu, pritisnite taster  i držite ga 5 sekundi.
2 Da biste aktivirali režim uparivanja, pritisnite taster  i držite ga 5 sekundi, potom

uparite slušalicu sa drugim telefonom.
3 Proverite da li je Bluetooth aktiviran na oba telefona, isključite slušalicu, a zatim je

ponovo uključite. Slušalica se povezuje sa oba telefona.
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Upravljanje pozivima na dva telefona
Ukoliko je slušalica povezana sa dva telefona, možete da upravljate pozivima na oba
telefona istovremeno.

Prekidanje aktivnog poziva i odgovaranje na poziv na drugom telefonu
Pritisnite .

Stavljanje aktivnog poziva na čekanje i odgovaranje na poziv na drugom telefonu
Pritisnite taster  i držite ga 2 sekunde.

Prebacivanje između aktivnog poziva i poziva na čekanju
Pritisnite taster  i držite ga 2 sekunde.

Prekidanje aktivnog poziva i aktiviranje poziva na čekanju
Pritisnite .

Ukoliko ponovo pozovete već birani broj ili koristite biranje glasom, poziv se upućuje
sa onog telefona na kome ste poslednji put imali aktivni poziv uz korišćenje slušalice.

Podešavanja

Brisanje uparivanja uređaja
1 Da biste isključili slušalicu, pritisnite taster  i držite ga 5 sekundi.
2 Pritisnite taster  i držite ga 9 sekundi. Slušalica će zapištati dvaput, a lampica će

naizmenično svetleti crvenom i zelenim svetlom.

Nakon brisanja liste uparivanja, slušalice ulaze u režim uparivanja.

Informacije o proizvodu i bezbednosne informacije
Informacije o bateriji i punjaču
Ovaj uređaj poseduje internu fiksnu dopunjivu bateriju. Ne pokušavajte da bateriju izvadite iz uređaja pošto time možete oštetiti
uređaj.

Za punjenje uređaja koristite bilo koji Nokia micro USB punjač. Postoje različiti tipovi priključka za punjač. Varijanta utikača 
ima jednu od sledećih oznaka: E, X, AR, U, A, C, K ili B.

Baterija se može puniti i prazniti stotine puta ali će se na kraju istrošiti.

Vreme trajanja baterije prilikom razgovora i vreme trajanja baterije kada je uređaj u režimu pripravnosti su samo procenjene
vrednosti. Na realna vremena utiču, na primer, podešavanja uređaja, funkcije koje se koriste, stanje baterije i temperatura.

Ukoliko baterija duže vreme nije korišćena, da bi počela da se puni, možda će biti potrebno da priključite punjač, iskopčate ga,
pa ga ponovo priključite.

Ako je baterija potpuno prazna, može proći i nekoliko minuta pre nego što se na ekranu pojavi indikator punjenja.
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Kada se punjač ne koristi, izvucite ga iz električne utičnice i iz uređaja. Ne ostavljajte potpuno napunjenu bateriju povezanu na
punjač, pošto prekomerno punjenje može da skrati životni vek baterije. Ako se ne koristi, potpuno puna baterija će se vremenom
sama isprazniti.

Bateriju uvek držite na temperaturi od 15°C do 25°C (59°F do 77°F). Ekstremne temperature smanjuju kapacitet i skraćuju životni
vek baterije. Uređaj sa toplom ili hladnom baterijom možda neće biti privremeno funkcionalan.

Ne bacajte baterije u vatru pošto mogu eksplodirati. Baterije odlažite u skladu sa lokalnim propisima. Kada je to moguće,
reciklirajte ih. Ne odlažite ih kao kućni otpad.

Punjač koristite isključivo za ono za šta je namenjen. Nepropisno korišćenje punjača ili korišćenje neodobrenih punjača može
da predstavlja rizik od požara, eksplozije i od drugih opasnosti, kao i da poništi sva odobrenja ili garancije. Ukoliko smatrate
da je punjač oštećen, odnesite ga u servisni centar na pregled pre nego što nastavite da ga koristite. Nikada nemojte da koristite
oštećeni punjač. Punjač koristite isključivo u zatvorenom prostoru.

Briga o uređaju
Pažljivo rukujte uređajem, punjačem i priborom. Sledeći predlozi će vam pomoći da očuvate pravo na garanciju kojom je
pokriven ovaj proizvod.

• Uređaj održavajte suvim. Atmosferske padavine, vlaga, kao i sve vrste tečnosti ili vlage mogu da sadrže minerale koji
prouzrokuju koroziju elektronskih kola. Ako se uređaj pokvasi, ostavite ga da se osuši.

• Nemojte upotrebljavati ili držati uređaj na prašnjavim ili prljavim mestima. Pokretni delovi i elektronske komponente se
mogu oštetiti.

• Nemojte držati uređaj na mestima sa visokom temperaturom. Visoke temperature mogu da skrate vek trajanja uređaja,
da oštete bateriju i da deformišu ili istope neke plastične materijale.

• Nemojte držati uređaj na mestima sa niskom temperaturom. Kada se uređaj zagreje do svoje normalne temperature, u
unutrašnjosti može da se formira vlaga i da ošteti elektronska kola.

• Nemojte pokušavati da otvarate uređaj.
• Neodobrene modifikacije mogu da oštete uređaj i da predstavljaju kršenje propisa kojima se regulišu radio uređaji.
• Nemojte uređaj ispuštati, tresti ili udarati. Grubo rukovanje može da prouzrokuje lomljenje unutrašnjih ploča i mehanike.
• Koristite samo meku, čistu i suvu tkaninu za čišćenje površina uređaja.
• Nemojte bojiti uređaj. Boja može da blokira pokretne delove uređaja i da omete pravilan rad.

Recikliranje
Korišćene elektronske proizvode, baterije i pakovanja uvek vraćajte u namenske sabirne punktove. Na taj način ćete pomoći
da se spreči nekontrolisano odlaganje otpada i pospešiti recikliranje materijala. .

Simbol precrtane korpe za otpatke

Simbol precrtane pokretne korpe na proizvodu, bateriji, pratećoj dokumentaciji ili pakovanju služi kao podsetnik da se svi
električni i elektronski proizvodi, baterije i akumulatori moraju odložiti kao razvrstani otpad na kraju njihovog radnog veka.
Ovaj zahtev važi na teritoriji Evropske unije. Ne odlažite ove proizvode kao neklasifikovani urbani otpad. Za više informacija o
ekološkim odlikama, pogledajte ekološki profil proizvoda na adresi www.nokia.com/ecoprofile.
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Autorska prava i druge objave

IZJAVA O USKLAĐENOSTI PROIZVODA
Microsoft Mobile Oy ovime izjavljuje da je proizvod BH-110U usklađen sa osnovnim zahtevima i drugim bitnim odredbama
Direktive 1999/5/EC. Primerak Izjave o usklađenosti proizvoda možete naći na adresi http://www.nokia.com/
global/declaration/declaration-of-conformity.

TM © 2014 Microsoft Mobile. Sva prava zadržana. Microsoft je žig Microsoft grupe kompanija. Nokia je zaštićeni
žig privrednog društva Nokia Corporation. Proizvodi/imena nezavisnih proizvođača mogu biti žigovi svojih
vlasnika.

The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Microsoft Mobile is 
under license. 
 
Dostupnost proizvoda se može razlikovati u zavisnosti od regiona. Detaljnije informacije potražite od prodavca. Ovaj 
uređaj može da sadrži proizvode, tehnologiju ili softver koji podležu zakonima i propisima za izvoz iz SAD i drugih zemalja.  
Zabranjeno je preusmeravanje suprotno zakonu.
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